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1. METODU

Bl-applikazzjoni ta’ 1-Artikolu 34 tad-De¢izjoni-qafas tal-Kunsill tat-13 ta’ Gunju 2002 dwar
il-mandat ta’ arrest Ewropew u l-proceduri ta’ konsenja bejn I-Istati Membri,' il-Kummissjoni
ressqet dan ir-rapport rivedut li jevalwa l-applikazzjoni ta’ dan l-att (minn hawn ‘il quddiem
‘Decizjoni-qafas’). Ir-revizjoni prezenti tirrigwarda biss il-legizlazzjoni Taljana, adottata
minn_dakinhar tal-prezentazzjoni tar-rapport originali. Rapport iehor, ippjanat ghal Gunju
2006, se jaggorna l-evalwazzjoni ghall-Istati Membri kollha fid-dawl tal-konkluzjonijiet tal-
Kunsill tal-JAI tat-2 ta' Gunju 2005. Din l-evalwazzjoni hi importanti minhabba li I-mandat
ta’ arrest kien l-ewwel mizura implimentattiva tal-prin¢ipju ta’ 1-gharfien re¢iproku u l1-wahda
l-aktar simbolika.

[l-kriterji ta’ evalwazzjoni wzati mill-Kummissjoni ghall-iskopijiet ta’ dan ir-rapport huma,
min-naha, il-kriterji generali li huma wzati regolarment fl-evalwazzjoni ta’ lI-implimentazzjoni
ta’ Decizjonijiet-qafas (l-effettivita, it-trasparenza u s-sigurta guridika, l-applikazzjoni shiha,
ir-rispett tad-data ta’ traspozizzjoni)’, u min-naha l-ohra, il-kriterji marbuta mal-mandat ta’ 1-
arrest li huma princ¢ipalment in-natura legali, I-effi¢jenza u r-rapidita ta’ 1-impatt tieghu.

Biex jithejja dan ir-rapport, il-Kummissjoni ibbazat ruhha prin¢ipalment fuq id-
dispozizzjonijiet nazzjonali li jimplimentaw il-mandat ta’ arrest, dawk li t-test taghhom kien
mibghut mill-Istati Membri (Art. 34-2), kif ukoll fuq informazzjoni komplimentari mibghuta
mill-Kunsill (Art. 34-3), partikolarment it-twegibiet disponibbli li kien hemm ghall-
kwestjonarji indirizzati lill-Istati Membri mill-Presidenza tal-Kunsill.?

Barra minn hekk, il-Kummissjoni fittxet li tespandi l-informazzjoni li kellha billi, I-
ewwelnett, uzat it-twegibiet moghtija ghall-kwestjonarju tan-netwerk gudizzjarju Ewropew
dwar il-prattika, tal-mandat ta’ arrest, sa 1-1.9.2004, u t-tieni billi organizzat djalogu bilaterali
mal-punti ta’ kuntatt nazzjonali mahtura ghal dan I-ghan. Madankollu, il-kontenut tar-rapport
prezenti u ta’ l-anness* tieghu jirrifletti n-numru ta’ nuqqasijiet u dewmien fit-trasmissjoni, I-
kwalita differenti ta’ I-informazzjoni miksuba u 1-qosor tal-perjodu ezaminat.

2. EVALWAZZJONI

2.1. Procedura ta’ konsenja li saret essenzjalment gudizzjarja bejn I-Istati Membri

2.1.1.  Implimentazzjoni li saret b’dewmien ta’ zmien, izda issa saret kullimkien
[lI-mandat ta’ arrest issa gie implimentat mill- Istati Membri kollha. Madanakollu,
nofshom biss lahhqu maz-zmien stipulat (BE, DK, ES, IE, CY, LT, HU, PL, PT, SI,
FI, SE, UK). Dan id-dewmien, li tela’ anki ghal 16-il xahar (IT) ikkaguna problemi
ta’ tranzizzjoni.

Madankollu, fit-22 ta’ April 2005, id-data ta’ l-adozzjoni tal-ligi Taljana, l-Istati
Membri kollha kienu trasponew id-Decizjoni-qafas hlief 1-Italja fejn ix-xoghlijiet
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2.1.2.

Parlamentari ghadhom ghaddejjin. Numru ta’ Stati Membri kellhom jirrevedu I-
Kostituzzjoni taghhom ghal dan l-ghan. Kollha kemm huma adottaw legislazzjoni
specifika. Madankollu whud minnhom (partikolarment DK u EE) naqsu milli
jimplimentaw, f’Certu dispozizzjonijiet, certu regoli li jorbtu, b’'mod li ma
jissodisfawx il-htigijiet tas-sigurta guridika.

Fil-prattika, mill-1 ta’ Jannar 2004, 8 Stati Membri applikaw bejniethom id-
dispozizzjonijiet dwar il-mandat ta’ arrest: kienu 16 fid-data tat-tkabbir u lahqu 1-25
fl-14 ta’ Mejju 2005, id-data li fiha dahal fis-sehh f’IT.

Fis-sena 2004, il-mandat ta’ arrest progressivament ha post l-estradizzjoni bejn I-
Istati Membri u jidher li ghaddih anke f’termini ta’ kwantita. Rari huma l-kazijiet
fejn 1-Istati Membri hadu I-liberta 1i jimponu restrizzjonijiet fuq il-limiti temporali
jew materjali tieghu. Fl-ewwel kaz, uhud wettqu dawn ir-restrizzjonijiet
b’konformita mad-Dec¢izjoni-qafas, meta din giet adottata, partikolarment bl-
eskluzjoni ta’ l-applikazzjoni taghha ghal fatti li graw qabel data determinata. (Art.
32 / FR, IT, AT). Ohrajn, madankollu, kienu fi hsiebhom jipproc¢edu ghal din il-
limitazzjoni minghajr ma mxew mad-dec¢izjoni-qafas, kemm dwar il-proc¢edura (Art.
32/ (CZ, LU, SI), il-kontenut tar-restrizzjoni (CZ, LU) jew anke dwar id-data tad-
dhul fis-sehh (CZ). B’konsegwenza, l-estradizzjonijiet mitluba minn dawn ta’ 1-ahhar
jistghu jigu michuda mill-Istati Membri 1-ohra.

Anke dawk I-Istati Membri li llimitaw l-iskop materjali ta’ l-applikazzjoni ghamlu
dan bi ksur ta’ 1-obbligi taghhom, kemm fejn jidhlu l-pieni massimi stipulati (Art. 2 /
NL, AT, PL; Art. 4-7b / UK), kif ukoll ghal ¢ertu kategoriji ta’ infrazzjonijiet li
dwarhom reggghu fis-sehh (Art. 2 / BE, PL, SI) jew li hadu r-riskju li jreggghu fis-
sehh (EE, EL, FR) protezzjoni kontra l-inkriminazzjoni doppja. Madankollu, it-
traspozizzjoni tal-lista ta’ 32 kategorija ta’ infrazzjoni li ghalihom l-inkriminazzjoni
doppja kienet abolita s’issa ghadha ma Itaqghetx ma’ diffikultajiet kbar, bl-
eccezzjoni notevoli ta' legizlazzjoni li tidher li ma tagbilx mal-prin¢ipju (Art. 2 / IT).
Sfortunatament xi Stati Membri kkunsidraw 1i din ma kienetx tikkoncerna 1-kazijiet
ta’ l-attentati u tal-kompli¢ita.(Art. 2 / EE, IE).

Procedura ta’ konsenja moghtija natura essenzjalment gudizzjarja

[l-konsenja ta’ persuni mitluba bejn I-Istati Membri, b’applikazzjoni tad-decizjoni-
qafas (Art. 1-1) saret kompletament gudizzjarja. Dan hu kkonfermat mill-fatt, per
ezempju, li maggoranza kbira ta’ I-Istati Membri awtorizzaw kuntatt dirett bejn I-
awtoritajiet gudizzjarji, f’fazijiet differenti tal-procedura (Art.9-1, 15 u 23).
Madankollu, xi Stati Membri holqu organu ezekuttiv 1i jirrapprezenta kompletament
l-awtoritajiet gudizzjarji (Art. 6/ DK) jew fir-rigward ta’ ¢ertu aspetti (EE, LV, LT,
FI, SE).

Awtorizzata mid-Dec¢izjoni-qafas, l-interpozizzjoni ta’ awtorita centrali
b’monopolju fuq it-trasmissjonijiet ghadha biss I-ghazla ta’ minoranza (Art. 7 / EE,
IE, HU, MT, UK). Madankollu jehtieg ikunu ddeplorati dawk il-kazi fejn is-setghat
decizjonali moghtija lill-awtoritajiet ¢entrali jkunu aktar minn rwol sempli¢i ta’
facilitazzjoni li d-Decizjoni-qafas tippermetti li jkollhom (EE, IE).
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Artikulazzjoni progressiva mas-sistema esterna ta’ l-estradizzjoni

Jekk il-konsenja bejn I-Istati Membri issa saru jiddependu l-aktar mill-qafas tal-
mandat ta’ arrest, id-dispozizzjoni ta’ 1-Unjoni dahlet ferm aktar bil-mod fil-
promulgazzjoni tar-regoli internazzjonali (Art. 21 / MT ; Art. 28 / LT).

L-ebda Stat Membru ghadu ma gharraf is-sistema 1-gdida tieghu lill-Kunsill ta’ 1I-
Ewropa (Art. 28 tal-Konvenzjoni Ewropea dwar l-estradizzjoni tat-13.12.1957)°.
Madankollu, dan in-nuqqgas ghandu jkun tranzitorju.

Proc¢edura iktar effi¢jenti u mghaggla, li tirrispetta I-garanziji fundamentali

B’assigurazzjoni ta’ aktar effi¢jenza, id-Decizjoni-qafas tillimita r-ragunijiet li
ghalihom il-konsenja bejn I-Istati Membri tista’ tigi mi¢huda, u tevita kull decizjoni
li tista’ tkun ta’ natura politika. B’'mod generali, il-qafas stipulat minnha kien
irrispettat. Fil-fatt, l-effikacja tal-mandat ta’ arrest tista’ tkun apprezzata, b’mod
provvizorju, fid-dawl ta’ 1-2603 mandat mahrug, is-653 persuna arrestata u 1-104
persuna konsenjata sa Settembru 2004. Barra minn hekk, ghandu jinghad li n-numru
ta’ kazijiet michuda min-numru totali ta’ mandati mahruga sal-lum hu baxx. Fir-
realta, ir-rizultat ghandu jkun itjeb minn dak muri f’dawn l-indikazzjonijiet
provvizorji, ibbazati biss fuq id-dikjarazzjonijiet ta’ madwar ghoxrin Stat Membru.
Fin-nuqqas ta’ statistic¢i, wiehed jista’ jsemmi li IT sa minn Mejju 2005 fil-verita
¢ediet diversi persuni li dwarhom kien hemm fis-sehh mandat ta’ arrest Ewropew,
inkluz f’kaz importanti dwar terrorizmu.

In-numru ta’ ragunijiet obbligatorji biex tkun michuda t-talba, imsemmi fid-
Decizjoni-qafas, ivarja bejn 3 sa 10 skond I-Istati Membri. L-Istati Membri kollha
ttrasponew it-tliet ragunijiet ta’ ¢ahda obbligatorji, b’xi ec¢ezzjonijiet (Art. 3-1 / NL,
UK) jew nuqqasijiet (Art. 3-1 / DK, IE); Art. 3-2 / IE, UK). L-ghazla tat-
traspozizzjoni f’dak li ghandu x’jagsam mas-seba’ ragunijiet fakultattivi wasslu ghal
sitwazzjonijiet divergenti bejn Stat Membru u iehor, uhud ghamlu uzu biss minn
parti jew hallew skop wiesa’ ghall-interpretazzjoni mill-awtoritajiet gudizzjarji
taghhom, filwaqt li ohrajn, ghall-kuntrarju, ghamluhom kollha obbligatorji. Filwaqt li
fil-prin¢ipju din 1-ghazla hi possibbli, sakemm il-gurisprudenza ma tiehux direzzjoni
kuntrarja® (Art. 4-3), hi tista’ tigi kkritikata meta tasal li ggieghel lill-awtoritajiet
gudizzjarji jmexxu investigazzjoni huma stess minflok jaccettaw il-mandat ta’ arrest,
pre¢izament meta jkun hemm investigazzjonijiet ghaddejjin fl-Istat Membru li hareg

Id-differenzi fis-sistemi nazzjonali hi marbuta wkoll mal-fatt 1i I-ebda Stat Membru
ma zamm il-possibilita li jaghmel l-ezekuzzjoni tal-mandat soggetta ghat-tliet
garanziji partikolari stipulati fid-Decizjoni-qafas. Madankollu, meta dan sar, ¢ertu
Stati Membri pprevedew il-bzonn ta’ kondizzjonijiet supplimentari (Art. 5-1 / MT,
UK ; Art. 5-3 / NL; IT). Aktar minn hekk, jidher li fil-prattika ¢ertu awtoritajiet
jitolbu assigurazzjonijiet mhux previsti fis-sistema, u anke jichdu I-konsenja meta I-
istess assigurazzjonijiet ikunu nghataw.

Konkluzjonijiet tal-Kunsill, 2-3.10.2003, punt A/5

2.1.3.

2.2.

2.2.1.  Konsenji accettati aktar facilment
il-mandat. (Art. 4-2).

5

6

Gozutok (C —187/01) u Brugge (C —385/01), 11.2.2003.
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2.2.2.

IlI-konsenja ta’ ¢ittadini tal-pajjiz, li tirrapprezenta bidla ewlenija tad-Decizjoni-
qafas, issa saret realta, hlief ghal deroga prevista minn din id-Dec¢izjoni (Art. 33 /
AT). Madankollu, il-parti I-kbira ta’ I-Istati Membri ghazlu li jimplimentaw, fir-
rigward tac-cittadini taghhom stess il-kondizzjoni ta’ 1-ezekuzzjoni tal-piena fuq it-
territorju taghhom (Art. 4-6 et 5-3), hlief ghal xi eccezzjonijiet (IE, SK, UK).
B’hekk, il-maggoranza ta’ I-Istati Membri ghazlu trattament indaqgs bejn i¢-cittadini
taghhom u r-residenti.

Madankollu ghad fadal xi diffikultajiet. Skond it-taghrif li ghandha 1-Kummissjoni,
jidher 1i hemm bzonn tkun iddeplorata I-prattika ta’ ¢ertu awtoritajiet gudizzjarji li
jichdu l-ezekuzzjoni tal-mandat ta’ arrest fir-rigward tac-cittadini tal-pajjiz taghhom
stess bl-invokazzjoni tal-kompetenza taghhom (Art. 4-2 et 4-7), minghajr ma jkunu
jistghu jtemmu huma stess Il-investigazzjonijiet. Ghaldagstant, Stat Membru
introduc¢a klawzola ta’ reciprocita u konverzjoni tal-piena moghtija li¢-Cittadini
tieghu (Art. 4-6 / CZ). Stat iehor ikkunsidra wkoll li ghandu jerga’ jistabbilixxi fuq
i¢c-¢ittadini tieghu 1-kontroll sistematiku ta’ I-inkriminazzjoni doppja u jiddeciedi
dwar il-konsenja taghhom skond assigurazzjoni li se jkun jista’ jikkonverti I-pieni
taghhom (Art 5-3 / NL). Issa jaghti I-kaz li din il-kondizzjoni, awtorizzata mill-
Konvenzjoni tal- 21.3.1983 dwar il-konsenja tal-persuni kkundanati, ma tinsabx fid-
Decizjoni-qafas. Ghaldagstant, din il-konvenzjoni ma setghetx isservi ta’ bazi legali
ghall-ezekuzzjoni ta’ piena mahruga fi Stat iehor jekk din tkun diga bdiet, li mhux
normalment il-kaz meta mandat ta’ arrest jintbaghat bl-iskop li tkun ezegwita piena.

Fl-ahharnett, 1-introduzzjoni ta’ ragunijiet mhux previsti mid-Decizjoni-qafas tidher
inkwetanti. Ir-raguni addizzjonali ta’ ¢ahda minhabba ne bis in idem fil-konfront tal-
Qorti Kriminali Internazzjonali, 1i tippermetti lil certi Stati Membri biex jimlew
nuqqas fid-Dec¢izjoni-qafas, hi minghajr bazi. L-istess jista’ jinghad ghall-kwistjoni
tar-ragunijiet espliciti ta’ ¢ahda ghall-ksur tad-drittijiet fundamentali (Art. 1-3) jew
diskriminazzjoni (Premessi 12 u 13) i zewg terzi ta’ l-Istati Membri ghazlu li
jintroduc¢u espressament, taht forom differenti . Minkejja li huma legittimi, hlief meta
jmorru lil hinn mid-De¢izjoni-qafas (EL, IE, IT, CY), fl-Unjoni, dawn ir-ragunijiet
ghandhom jintuzaw biss rarament. Aktar minn hekk, hu importanti li tkun enfasizzata
l-introduzzjoni ta’ ragunijiet ohra ta’ ¢ahda, li jmorru kontra d-Dec¢izjoni-qafas (Art.
3 /DK, IT, MT, NL, PT, UK), bhall-motivazzjonijiet politi¢i, ta’ sigurta nazzjonali,
li jinvolvu kontroll fil-fond tal-kwistjoni, per ezempju tac¢-¢irkustanzi specjali tieghu
jew is-sitwazzjoni familjari jew personali ta’ I-individwu in kwistjoni.

Konsenja mwettqa fl-inqas zmien possibbli

Barra milli thaffet is-sistema minhabba proc¢edura kompletament gudizzjarja, ir-
rapidita tal-mandat ta’ arrest tibbaza fuq l-ghaqda ta’ formola unika, ta’ pluralita tal-
metodi ta’ trasmissjoni u ta’ holqgien ta’ qafas ghal-limitu ta’ Zmien fil-pro¢edura. L-
Istati Membri generalment ttrasponew sew dawn il-punti. Fil-fatt, grazzi ghad-dhul
fis-sehh tad-Decizjoni-qafas, it-terminu medju ta’ l-ezekuzzjoni ta’ talba nagset minn
aktar minn 9 xhur ghal 43 gurnata, skond stima provvizorja. Dan ma jikkunsidrax il-
kazijiet frekwenti fejn il-persuna taghti 1-kunsens ghal din il-konsenja, fejn it-terminu
ta’ zmien jinzel ghal 13-il jum.

L-Istati Membri kollha adottaw espli¢itament (hlief MT u UK) il-formola unika u
pprovdew numru ta’ metodi ta’ trasmissjoni possibbli. F’dan ir-rigward, diffikulta
partikolari hi 1i d-Decizjoni-qafas ma taghtix valur lit-talba ta’ arrest temporanju
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2.2.3.

wara allarm mill-Interpol, ghall-kuntrarju ta’ dak li hu maghmul ghas-sistema SIS
(Art. 9-3). Sakemm tkun implimentata t-tieni Sistema ta’ Informazzjoni ta’ Schengen
(SIS II), kull Stat Membru jista’ jillimitaha permezz ta’ dispozizzjoni nazzjonali.

Barra minn hekk, il-bZonnijiet ta’ 1-Istati Membri jvarjaw hafna fid-dettall, kif ukoll
fit-tul ta’ zmien biex jaslu l-mandati ta’ arrest (minn jumejn sa 40 gurnata), ghat-
traduzzjonijiet (minn lingwa wahda accettata ghal aktar minn erbgha) u l-metodi ta’
awtentifikazzjoni (mill-bzonn ta’ kopja originali ghal sempli¢i fax). Dawn id-
differenzi huma l-kawza, fil-prattika, ta’ dewmien u eventwalment biex ma
tirnexxiex il-konsenja.

B’mod aktar partikolari, xi Stati Membri imponew htigijiet li ma kienux previsti fid-
Decizjoni-qafas bhal obbligi li jkunu mehmuzi referenzi jew dokumenti mhux
previsti fil-formola (Art. 8-1/ CZ, IT, MT) jew li jinhareg mandat specifiku ghal kull
inkriminazzjoni (IE). Madankollu dawn id-diffikultajiet ghandhom jkunu meghluba
progressivament grazzi ghal tahlita tal-prattika f’kull sistema nazzjonali u b’aktar
familjarizzazzjoni mal-bzonnijiet tas-sistemi l-ohra. 1zda grazzi wkoll ghal revizjoni
shiha tas-sistema ta’ allarmi ezistenti minn qabel, ghal estensjoni tal-mezzi ta’
trasmissjoni taht sigurta (SIS II) u, aktar generalment, b’tishih tal-fidu¢ja reciproka.
[1-fatt li kull Stat Membru jaccetta aktar lingwi barra minn dawk tieghu wkoll jista’
jiffacilita x-xoghol fl-Unjoni wara t-tkabbir.

Kuntrarju ghall-proc¢edura ta’ estradizzjoni, it-twettiq ta’ mandat ta’ arrest hu marbut
ma’ limitu ta’ Zmien preciz (Art. 17 u 23). Jidher 1i fil-parti 1-kbira tal-kazi 1-Istati
Membri josservaw l-obbligi taghhom f’dan il-qasam. Fil-fatt il-parti l-kbira tal-
konsenji jsiru fil-limiti massimi ta’ Zmien previsti.

Madankollu, fil-kaz ta’ appell, xi Stati Membri ma ppermettewx li jkun stipulat
limitu ta’ zmien ghall-qrati superjuri taghhom (CZ, MT, PT, SK, UK) jew stipulaw
limitu massimu ta’ zmien ghall-pro¢edura 1i jista’ jkun aktar min-norma ta’ 60
gurnata (BE) u anke massimu ta’ 90 gurnata fil-kaz ta' appell finali (FR, IT). F’dan
ir-rigward, jehtieg 1i jkun irrimarkat 1i 1-uzu tar-ragunijiet ghall-appell intern mhux,
fih innifsu, ¢irkostanza ec¢cezzjonali (Art. 17-7). Ghalissa, jekk il-kazi sinifikattivi ta’
dewmien jibqghu rari, filwaqt li 1-Eurojust tigi infurmata, ghadu wisq kmieni biex
wiehed jasal ghal xi konkluzjonijiet.

Konsenji approvati fir-rispett tad-drittijiet fundamentali tal-persuna

Ghalkemm ghandu jkun aktar effikac¢i u mghaggel mill-proc¢edura ta’ estradizzjoni,
il-mandat ta’ arrest xorta wahda jrid jirrispetta b’mod shih il-garanziji individwali.
Ghall-kuntrarju ta’ dak 1i jaghmlu xi Stati Membri, il-Kunsill mhux fi hsiebu jaghmel
bhala kondizzjoni generali r-rispett tad-drittijiet fundamentali bhala raguni specifika
ta’ ¢cahda f’kaz ta’ vjolazzjoni. Madankollu, ghandu jinghad 1i awtorita gudizzjarja
dejjem tista’ tichad mandat ta’ arrest jekk din tara li l-proc¢edura saret bi ksur ta’ 1-
Artikolu 6 tat-Trattat dwar 1-UE u tal-prin¢ipji kostituzzjonali komuni ghall-Istati
Membri; f’sistema bbazata fuq fiduc¢ja rec¢iproka, sitwazzjoni bhal din ghandha tibga'
biss bhala ec¢ezzjoni.

L-Istati Membri kollha ttrasponew bis-shih id-dispozizzjonijiet tad-Decizjoni-qafas
marbuta mad-drittijiet tal-persuna mfittxija (Art. 11), fejn il-livell tad-dettalji jista’
jvarja bejn Stat Membru u iehor, spec¢jalment fir-rigward ta’ l-espressjoni tal-
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kunsens. In-nuqqasijiet madankollu huma rari, b’konsiderazzjoni fuq kollox ta’
imprecizjonijiet procedurali ((Art. 13 / DK, LV, PL, PT ; Art. 14 / DK). Fl-ahharnett,
hemm bzonn li jinsahaq li 1-facilitazzjoni tal-process li jirrizulta mill-mandat ta’
arrest hu fattur 1i jgawdu minnu anke l-persuni kkoncernati, li fil-prattika jaghtu 1-
kunsens taghhom ghall-konsenja f’aktar min-nofs tal-kazi rrappurtati.

L-evalwazzjoni tal-mandat ta’ arrest fir-rigward tal-garanzija tad-drittijiet
fundamentali twassal biex titqabbel is-sitwazzjoni prezenti ma’ dik precedenti.
Hemm diversi punti pozittivi li jixirqilhom jissemmew. Id-Decizjoni-qafas hi aktar
preciza fir-rigward tal-kuncett ta’ ne bis in idem. Din sahhet id-dritt ghall-assistenza
minn avukat (Art. 11-2, 12-2, 27-3 u 28-2), l-ezami tal-possibilita 1i tinzamm
f’detenzjoni provvizorja (Art. 12) , kif ukoll it-tnaqqis ta’ l-ammont tal-kundanna
mill-perjodu ta’ arrest (Art. 26). B’mod aktar generali, bir-rapidita ta’ I-
ezekuzzjoni tieghu, il-mandat ta’ arrest jaghti kontribut ghal aktar rispett tal-kuncett
ta’ ‘dewmien ragonevoli’. Bl-effi¢jenza tieghu, partikolarment fil-kisba tal-konsenja
ta’ cittadini ta’ Stati Membri ohra, dan ihaffef id-decizjoni li jinhelsu bil-liberta
provvizorja, tkun xi tkun ir-residenza taghhom fl-Unjoni Ewropea. (Art. 12).

KONKLUZJONI

Minkejja li hu evidenti li fil-bidu kien hemm dewmien, il-mandat ta’ arrest Ewropew
issa sar operattiv fil-parti 1-kbira tal-kazijiet li ghalihom gie mahsub. L-impatt tieghu
jidher pozittiv, l-indikaturi disponibbli jidhru favorevoli, kemm f’termini gudizzjarji,
ta’ effikacja, ta’ rapidita, u f’kull kaz fir-rispett tad-drittijiet fundamentali.

Dan is-success globali ma jridx inessi l-isforzi li ghadhom iridu jsiru minn xi Stati
Membri biex jikkonformaw bis-shih mad-Decizjoni-qafas (partikolarment CZ, DK,
EE, IE, IT, LU, MT, NL, SI, UK), kif ukoll min-naha ta’ 1-Unjoni biex timla xi
nuqgqasijiet li hemm fis-sustanza tad-dispozizzjonijiet.

Meta jitqies kemm saret kmieni, din l-evalwazzjoni hi wahda provvizorja; trid tigi
ezaminata mill-gdid, partikolarment fuq bazi ta’ kisba aktar sistematika ta’
informazzjoni. Il-Kummissjoni, f’dan ir-rigward, tirrizerva d-dritt li tipprezenta
proposti bl-ghan li tkun modifikata d-Decizjoni-qafas (Art. 34-3), fid-dawl tal-kisba
ta’ esperjenza itwal.

MT



